Piotr Zaremba: Od Mickiewicza do Fredry -
klopoty z ciggloscig

Ujawniajg sie nowi kandydaci na antywieszczéw, wierzgcy zapewne ze
podazaja sladami Mrozka czy Gombrowicza. Po co jednak przy okazji
,Dam i Huzaro6w”? Czy nie lepiej byloby napisa¢ wiasny dramat, choéby
odwotujgcy sie do pastiszu? Latwiej wystawiac jezyk za plecami
zmumifikowanego Fredry — pisze Piotr Zaremba w kolejnej odstonie
cyklu ,,Teatr Wedtug Zaremby”.

Sytuacja pierwsza: czytam krotka recenzje w ,Newsweeku”. Michat
Centkowski zneca sie nad ,,Fantazjg Polsky”, spektaklem Teatru
Ateneum o Ignacym Paderewskim. Z okazji Stulecia Niepodlegltosci
Andrzej Strzelecki wystawit ztozong z anegdot opowie$¢ Macieja
Woijtyszki, ktory mocowat sie wczesniej z tyloma juz biografiami.
Recenzent drwi: panie sg w tym przedstawieniu naiwne, za to panowie
prowadzg gorne rozmowy o wielkiej polityce.

Nie chce prowadzi¢ debaty na temat tej sztuki i tej inscenizacji,
krytykowanej przez wielu, takze niektérych moich znajomych. Ja nie
miatem poczucia, ze oglgdam arcydzieto, ale historyczny bibelocik,
przyczynek, chwilami wszakze ciekawy i malowniczy. Niemniej czytajgc
te zdawkowo-wzgardliwg ocene krytyka ,,Newsweeka” pojgtem w czym
rowniez rzecz. On ogladat cos, co jest dla niego de facto w obcym
jezyku. Nie pojmuje, o czym to jest, nie jest w stanie smakowac¢



anegdot, bo oddziela go juz nawet nie ode mnie, wstretnego
prawicowca, ale od filologicznego erudyty Wojtyszki, przepas¢
kulturowa, pewnie nie do zasypania.

Opowiesci o polskich wadach

Sytuacja druga: przyjezdzam do Poznania na ,,Pana Tadeusza” Adama
Mickiewicza, Tadeusza Nyczka i Mikotaja Grabowskiego. Siedze na
balkonie, tam ulokowal mnie Teatr Nowy (wystepuje jako juror). Sporo
mtodziezy, ludzie ubrani troche bardziej odSwietnie niz bywalcy
teatréw warszawskich. Obok mnie siadajg matka i cérka, ta ostatnia w
wieku szkolnym. Matka dopytuje przed przedstawieniem, czy
przerabiali ,Pana Tadeusza”. Pada niewyrazna odpowiedz.

Dobijamy do konca aktu pierwszego. Po przerwie matka i cérka juz sie
nie pojawiajg. Wyszty z teatru. Czy zmeczone Mickiewiczem? Czy
przeciwnie, zniesmaczone cokolwiek nieortodoksyjnym podej$ciem do
jego tworczosci? Czy miaty jakie$ zdanie na ten temat? Czy teatr wydat
im sie zbyt tradycyjny, czy przeciwnie za nowoczesny?

Nie wiem. Skadinad to przedstawienie jest jednym z moich
najciekawszych teatralnych doswiadczen roku. Jechatem do Poznania
troche jak na $ciecie. Catkiem niedawno przeciez krytykowatem ,Miny
Polskie” tego samego tandemu Nyczek-Grabowski, w warszawskim
Teatrze Polskim.



Mikotaj Grabowski robi wcigz Doznatem wtedy

to samo przedstawienie, tyle wrazenia, ze Mikotaj

Ze coraz mocniej obcigza swoj Grabowski, artysta

powtarzajgcy sie refren Skadméd z moc_nym
, . dorobkiem, robi
wspofczesnymi ..
wcigz to samo

ideologicznymi fobiami przedstawienie, tyle
Ze coraz mocniej
obcigza swoj
powtarzajgcy sie refren wspotczesnymi ideologicznymi fobiami. Traktat
o polskich wadach opowiedzial nam juz wiele razy. Kiedy na doktadke
tym razem pomieszatl atak na sarmatyzm z wojng przeciw
romantycznemu mesjanizmowi, wyganianemu stowami Gombrowicza,
doznatem nie oburzenia, a zazenowania. Mam pisa¢, ze wujek obudzit
sie przy stole zeby urgga¢ dawnym Polakom? Nawet nie wie, jak jest do
nich podobny w swoim zacietrzewieniu, ktére przedstawia jako modng
ironie.

I tak sie to zresztg zaczeto w Poznaniu. Gromada ,,dawnych Polakow”
we wspobtczesnych strojach, od garnituréw po dresy, zazywa rozrywek
Soplicowego dworu, a tak naprawde prébuje przedstawiac nas
wspoélczesnych. Podobienistwa czasem sg faktyczne, czasem wydumane,
sporo humoru sytuacyjnego opartego na przerysowaniu — cho¢by scen
erotycznych granych ze wspotczesng dosadnoscig, jesli nie
wulgarnos$cig. Chwilami rezyser koncertowo utatwia sobie sprawe.
Tadeusz musi by¢ Smieszny zachwalajgc polski krajobraz, skoro
Smiesznie wymachuje ramionami, a wtasciwie nie ramionami, a
drzewkiem. Jest tu oczywiscie dawna pobozno$¢, polowanie i
nieustanne picie alkoholu, co daje jakie$ skojarzenia ze
wspoélczesnoscig.



Coraz bardziej serio

Czym jednak dalej, tym wszystko zaczeto sie komplikowa¢. Scena
zatargu na zamku, z Gerwazym nakrecajgcym stary zegar,
przypomniata nam, jaki potencjat realnej groteski kryje sie w tekscie
Mickiewicza. I jak on naprawde méwit o nas, takze tych dzisiejszych,
chociaz wszystko dziato sie na Litwie, nie w Koronie. Akt drugi byt juz
grany raczej serio, z porywajgcymi bez mata scenami narady
Dobrzynskich w zascianku (skadingd przypominat sie nieSmiertelny
film Wajdy) czy z markowang, a jednak bardzo sugestywng bitwg.

Pokusa publicystycznej Owszem pokusa
dydaktyki prowadzi tez do publicystycznej
nieoczekiwanych wykwitéw dyfiaktyki prowadzita
obciachu, jak wtedy kiedy tejz do _

. .. nieoczekiwanych
Jankiel machat unijng .ﬂaga, | wykwitéw obciachu,
podczas gdy reszta zajazdowej iak wtedy kiedy
kompanii flagami polskimi Jankiel machat

unijng flagg, podczas

gdy reszta
zajazdowej kompanii flagami polskimi. Ale czy nie wzruszaliSmy sie
sceng $mierci ksiedza Robaka, czyli Jacka Soplicy? Te przemiane
symbolizowaly nawet stroje, wiekszos$¢ aktorow przebrata sie juz do
tego czasu w staropolszczyzne. Fakt, ze Gerwazy wedrowat po scenie do
samego konca w garniturze mozna oczywiscie kwestionowac, tylko zZe...
Tylko Ze ta spora porcja teatralnej umownos$ci w skakaniu po epokach
prowadzita nas per saldo do jakiegos$ poczucia ciggtosci. Kiedy pod
koniec Zbigniew Grochal grajgcy zarowno Podkomorzego jak i Macka



Dobrzynskiego méwit samotnie mickiewiczowski wiersz, czuliSmy, no
dobrze, ja czutem, bo za reszte widowni nie odpowiadam, Ze jesteSmy w
domu.

Mozna oczywiscie kontentowac sie uwagami stricte warsztatowymi. To
prawda, ze wyréwnany zesp6t wykonuje skomplikowane nieraz zadania
aktorskie i niezle méwi mickiewiczowskim wierszem. Muzyka
Zygmunta Koniecznego, zrazu nieco manierycznie naktada sie na kpiny
Grabowskiego i Nyczka, potem jednak coraz lepiej organizuje akcje i
nastroj. Scenografia Jacka Uklei dobrze komponuje sie z rozlicznymi
przestaniami utworu. Ale moja refleksja wychodzi poza czysto teatralne
zalety tego widowiska.

Publiczno$¢ na koniec wstaje, porwana catoscig. Moze czasem optaca
sie jednak postawi¢ na cos wiecej niz jeden ton. I nawet nie dlatego, ze
ludzie sg wzruszeni, i to zimnokrwisci Poznaniacy. Przede wszystkim
dlatego, ze dopiero ta wielobarwnos¢ jest jakgs prawdg o nas.

Ona jest i tak inna niz tez mienigca sie wieloma barwami logika
Mickiewicza. Mozliwe, ze Grabowskiemu dzielo wymkneto sie nawet
troche spod kontroli, Ze miat inne intencje, ze chciat jeszcze bardziej
przytozy¢. Ale o to, ze prébuje spojrze¢ na polska historie i na naszego
wieszcza z lotu ptaka, pretensji nie mam. Chciatbym tylko odrobiny
sprawiedliwo$ci w osgdach. I w sumie jg dostaje.

Fredro czyli feminizm



Tak to nagle traktowany przeze mnie nieufnie Grabowski stat sie
kwiatem wystajgcym ze $niegu (wobec zmian w klimacie metafora dzi$
cokolwiek niezrozumiata). Bo generalnie z owym poczuciem ciggtosci,
o ktére sie upominam, jest nie najlepiej. Przekonata mnie o tym choéby
wyprawa do Gdanska na ,Damy i huzary” Aleksandra Fredry w Teatrze

Wybrzeze.
Z poczuciem ciggtosci, o ktore Ta inscenizacja
sie upominam, jest nie dyrektora Adama

Orzechowskiego to

typowy ,teatr
dramaturga”, w

najlepiej. Przekonata mnie o
tym chocby wyprawa do

Gdanska na ,,Damy i huzary” Ktérym sztuka, jej

w Teatrze Wybrzeze tekst, postaci i
fabutla, to ledwie
punkt wyjscia do
czeSciowo nowej, podopisywanej opowiesci. ,,Czy jesteSmy u kresu
historii pisanej gtdéwnie przez mezczyzn?” — pada pytanie w programie
teatralnym. Zadaje je Michal Kurkowski, wtasnie dramaturg, autor
adaptacji. Spodziewamy sie od razu nowej wymowy, w duchu obrony
kobiet, co prébowat kiedys zrobi¢ Krzysztof Warlikowski zmieniajgc
wydzwiek finatu szekspirowskiego ,,Poskromienia zto$nicy”. Tu nawet
to jednak nie catkiem sie udaje. Co w takim razie wynika z tego
przedstawienia?

Sztuka zostata inkrustowana nie tylko kawatkami innych dramatow
Fredry i jego spro$nymi wierszykami, co ma stuzy¢ ,,ozywieniu” i
,~uwspolczesnieniu” akcji, ale takze, istotnie, chwytami
inscenizacyjnymi eksponujgcymi konflikt kobiet i mezczyzn w duchu



wspoélczesnego feminizmu. Wtasciwie kontra wymowie oryginatu, ktory
jest co prawda tagodnag, ale jednak satyrg na kobiety, ich sktonnos¢ do
rzadzenia sie i manipulowania mezczyznami. Z faktu jednak, ze w
Gdansku panie wygrazajg panom szpicrutami, a stuzgca staje sie
eksponentka kobiecej rewolucji, nie wynika, Ze dostajemy spéjna,
klarowng polemike z dawng wersjg. Dostajemy raczej mato zborny
zbior skeczy i skojarzen.

Niby prébuje sie o§mieszy¢ meska solidarnos¢ i wojskowe obyczaje
(skadinagd tak prymitywnymi chwytami jak sugestie homoseksualnej
fascynacji Majora cialem mtodego Porucznika — widac tu bezradnos¢
progresistow wobec zjawisk, ktérych nie rozumiejg). Ale nie prowadzi
nas to do zadnego okreslonego punktu. Na koniec logika pierwotnego
tekstu w rozwigzaniu fabularnych zapetlen wtasciwie zwycieza.
Porucznik dostanie Zosie, intrygi zostajg pokonane. A raczej ta logika
zwyciezytaby, gdyby nie druga, dalej jeszcze idgca ambicja autoréw
inscenizacji.

W poszukiwaniu antydramatu

Bo niespdjnosé powigzana z efekciarstwem, manig czysto formalnego
~uwspotczesniania” nie jest najwiekszg staboscig tej wersji. Zapragneli
rownoczes$nie dramaturg Kurkowski i rezyser Orzechowski by¢
kolejnymi uczestnikami debaty o polskosci. Powplatali wiec, catkiem
juz poza gtébwng opowiescig, akcenty dotyczgce polskiej flagi,
patriotyzmu, religijnosci itd. Jest to banalnie przewidywalne, metne,
odwotujgce sie do wspéiczesnych skojarzen publicystycznych. Zrobili to
uzywajgc innych tekstow Fredry, czasem siegajgc poza niego (wiersz



Tetmajera ,Patriota”), no i postugujgc sie nieraz do$¢ prymitywnymi
wtretami typu $piewanie ,,Boze co$ Polske” w catkiem do tego nie
pasujgcym momencie.

Niespojnosc¢ powigzana z Ale to wszystko ma

efekciarstwem, manig czysto zmienic¢ komedie w

forma ]nego dramat, lub moze

, e e e raczej antydramat —
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samym nowi
kandydaci na
antywieszczéw,
wierzgcy zapewne ze podazaja Sladami Mrozka czy Gombrowicza. Po co
jednak przy okazji ,Dam i Huzarow”? Czy nie lepiej bytoby napisaé
wlasny dramat, cho¢by odwotujgcy sie do pastiszu? Nie ma tu jednak
kogo$ na miare dawnego Jarostawa Marka Rymkiewicza z jego
odgrzanymi ostatnio w Teatrze Narodowym ,,Ulanami”. Latwiej

wystawiac jezyk za plecami zmumifikowanego Fredry.

Majora trzeba pokazac jako posta¢ odtwarzajgcq zdarzenia z
perspektywy izolacji w szpitalu psychiatrycznym. Bo przeciez nie
wystarczy sie bawi¢. Trzeba odwraca¢, nicowac i dekonstruowac
narodowy dramat, przedrzeZnia¢ romantyzm itd. Wychodzi z tego
kompletny juz chaos. Dziwna pointa jawi sie jako kiczowata i
wymuszona.

Chwilami, tam gdzie przebija sie tekst oryginatu, albo groteskowa
logika poszczego6lnych epizoddw, jest to nawet zwawo inscenizowane i
nieZle grane. Ale prowadzi widza donikad. Jest za to ilustracjg plag



dotykajgcych wspdtczesnego podejscia do polskiej klasyki. A moze
nawet szerzej. Pisalem catkiem niedawno, Ze w zetknieciu z tematykg
polskosci wiekszo$¢ tworcow teatralnych dostaje matpiego rozumu.

Ogarnia mnie smutek, gdy o tym mysle. Cho¢ jedna niewgtpliwa
korzysc¢ z tych moich eskapad po Polsce sladami klasyki jest taka, ze
pogodzitem sie z Mikotajem Grabowskim....



